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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 20/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozasira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (20 A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, szinteken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: A 1580/2007EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. janudr 12-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 11-én.
a Bizottsdg részérdl

Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirél sz616, 2008. janudr 11-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 147,2
MA 59,1

TN 129,8

TR 121,6

77 114,4

0707 00 05 JO 190,5
MA 75,7

TR 150,2

77 138,8

07099070 MA 110,4
TR 126,1

77 118,3

070990 80 EG 313,6
77 313,6

080510 20 CL 64,2
EG 44,1

IL 46,8

MA 64,9

TR 75,1

ZA 37,4

77 55,4

08052010 MA 87,3
77 87,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,1
0805 20 90 IL 61,5
PK 42,8

TR 84,9

77 62,1

0805 5010 EG 77,2
IL 149,9

TR 119,4

ZA 76,9

77 105,9

0808 10 80 CA 102,6
CN 87,5

MK 35,5

TR 118,1

uUs 114,4

ZA 89,0

77 91,2

0808 20 50 CN 83,6
us 106,9

ZA 134,7

77 108,4

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatarozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 21/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 11.)

a 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet X. mellékletének a gyorstesztek jegyzéke
tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes fert6z8 szivacsos agyveldbantalmak megeld-
zésére, az elleniik vald védekezésre és a felszdmoldsukra vonat-
koz6 szabdlyok megdllapitdsarél sz6lo, 2001. mdjus 22-
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 23. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 999/2001/EK rendelet megéllapitja az dllatoknal
eléfordul6 fert6z8 szivacsos agyveldbantalmak (TSE)
megel6zésére, az elleniik valé védekezésre és a felszamo-
lasukra vonatkozé szabdlyokat. A rendeletet az ¢él§
allatok és az dllati eredeti termékek eldillitdsa és forga-
lomba hozatala sordn, valamint egyes kilonleges
esetekben ezek kivitele tekintetében kell alkalmazni.

2 A 999/2001/EK rendelet X. mellékletének C. fejezete
tartalmazza a szarvasmarha-, juh- és kecskefélékben
eléforduld TSE ellendrzésére jovahagyott gyorstesztek
jegyzékét.

(3) A gyorsteszteket és a tesztek leirdsat csak a TSE-t ellen-
6rz8 kozosségi referencialaboratérium elzetes tdjékozta-
tisat kovetSen lehet modositani, és azzal a feltétellel,

hogy a kozosségi referencialaboratérium megallapitdsa
szerint a modositds nem rontja a gyorstesztek érzékeny-
ségét, specifikussdgat vagy megbizhatdsdgat. A kozosségi
referencialaboratérium 2007. dprilis 13-dn elfogadta a
nemrégiben jovahagyott, az ,Enfer TSE Kit version 2.0”
elnevezést, TSE kimutatisira szolgdlé post mortem
gyorstesztet érint6 modositdsokat, és azt javasolta, hogy
az ,Enfer TSE version 3” elnevezésti médositott vélto-
zatot is vegyék fel a 999/2001/EK rendelet X. mellékle-
tének C. fejezetében taldlhatd jegyzékbe.

(4 A 999/2001/EK rendeletet ezért a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 999/2001/EK rendelet X. melléklete e rendelet mellékletének
megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
koveté harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 11-én.

() HL L 147, 2001.5.31., 1. 0. A legutobb az 1428/2007/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 317., 2007.12.5., 61. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 999/2001/EK rendelet X. melléklete C. fejezetének 4. pontja helyébe a kovetkezs szoveg lép:

w4

Gyorstesztek
A szarvasmarhak szivacsos agyvel6bantalmdnak kimutatdsara az 5. cikk (3) bekezdésével és a 6. cikk (1) bekezdésével

osszhangban a gyorsteszteket a kovetkez8 moddszerekkel kell elvégezni:

— a PrPRe proteindz K rezisztens fragmentum kimutatdséra szolgdlé Western blot eljdrdson (Prionics-Check Western
teszt) alapulé immun-blot tesztek,

— kemilumineszcens ELISA teszt, amely magdban foglal egy extrakciés moédszert és egy ELISA eljdrdst, megnovelt
kemilumineszcens képesség(i reagens felhaszndldsdval (Enfer-teszt és Enfer TSE Kit version 2.0, automatikus minta-
el6készités),

— a PrP’¢ kimutatdsara szolgdlé, microplate médszeren alapulé immunpréba (Enfer TSE Version 3),

— a denaturdlasi és koncentricids 1épéseket kovetSen elvégzett, PrPRe kimutatdsdra szolgdlé szendvics immunpréba
(Bio-Rad Te-SeE teszt),

— microplate médszeren alapulé immunproba (ELISA), amely monoklondlis antitestekkel mutatja ki a proteindz K
rezisztens PrPRe -t (Prionics-Check LIA teszt),

— konformdcidfiiggd immunproba, BSE antigén teszt kit (Beckman Coulter InPro CDI kit),
— kemilumineszcens ELISA teszt a PrPS kvalitativ meghatdrozdsdra (CediTect BSE-teszt),

— a PrPS¢ szelektiv befogdsdra vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire pedig monoklondlis azonosit antitestet
haszndlé immunproba (IDEXX HerdChek BSE Antigen Test Kit, EIA),

— microplate médszeren alapulé kemilumineszcens immunpréba a szarvasmarha széveteiben jelen 1évd PrPS¢ kimu-
tatdsdra (Institut Pourquier Speed'it BSE),

— a proteindz K rezisztens PrP frakciok kimutatdsira két killonb6z6 monoklondlis antitestet alkalmazé laterdlis
immunpréba (Prionics Check PrioSTRIP),

— a szarvasmarha PrPS¢ er6teljesen kiegyenesedett dllapotaban két epitépra irdnyitott, két kilonbdz8 monoklondlis
antitestet alkalmazé kétoldali immunpréba (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit),

— szendvicsmodelld ELISA teszt a proteindz K rezisztens PrPS¢ kimutatdsdra (Roche Applied Science PrionScreen),

— antigént haszndl6 ELISA teszt, amely két killonb6z6 monoklén antitestet alkalmaz a proteindz K rezisztens PrP
frakciok kimutatdsdra (Fujirebio FRELISA BSE post-mortem BSE gyorsteszt).

A juh- és kecskefélék TSE-megbetegedésének kimutatdsara az 5. cikk (3) bekezdésével és a 6. cikk (1) bekezdésével
osszhangban a gyorsteszteket a kovetkezé médszerekkel kell elvégezni:

— konformdcidfiiggd immunproba, BSE antigén teszt kit (Beckman Coulter InPro CDI kit),

— a denaturdldsi és koncentrédcios 1épéseket kovetSen elvégzett, PrPR® kimutatdsra szolgdlé szendvics-immunproba
(Bio-Rad Te-SeE teszt),

— a denaturaldsi és koncentrdcios 1épéseket kovetSen elvégzett, PrPR® kimutatdsdra szolgdlé szendvics-immunproba
(Bio-Rad Te-SeE juh/kecske teszt),

— kemilumineszcens ELISA teszt, amely magdban foglal egy extrakciés moédszert és egy ELISA eljdrdst, megnovelt
kemilumineszcens képességti reagens felhasznédldsdval (Enfer TSE Kit version 2.0),

— a PrPS¢ kimutatdsdra szolgald, microplate médszeren alapulé immunpréba (Enfer TSE Version 3),
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— a PrP> szelektiv befogdséra vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire pedig monoklondlis azonosité antitestet
haszndlé immunpréba (IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— microplate médszeren alapulé kemilumineszcens immunpréba a juh szoveteiben jelen 1évé PrPS¢ kimutatdsdra
(POURQUIER’S — LIA Scrapie),

— a PrPRe proteindz K rezisztens fragmentum kimutatésira szolgdlé Western blot eljdrdson (Prionics-Check Western
Small Ruminant teszt) alapulé immun-blot tesztek,

— microplate médszeren alapulé kemilumineszcens immunpréba a proteindz K rezisztens PrP kimutatdsdra (Prio-
nics Check LIA Small Ruminants).

A vizsgélat elvégzésére szolgdlé mintaszovetnek valamennyi vizsgalat esetében meg kell felelnie a gyéart altal kiadott
haszndlati utasitisnak.

A gyorstesztek gydrtdjanak olyan, a kozosségi referencialaboratérium dltal is jovahagyott mindségbiztositasi rendszert
kell mtikodtetnie, amely biztositja a tesztek teljesitményének dllandosagat. A gyartd a teszt lefrdsat koteles benydjtani a
kozosségi referencialaboratériumnak.

A gyorsteszt és a tesztleirds kizdrolag a kozosségi referencialaboratérium el6zetes tédjékoztatdsit kovetGen modosit-
hat6, amennyiben a kozosségi referencialaboratorium megdllapitja, hogy a moddositds nem csokkenti a gyorsteszt
érzékenységét, specificitdsat és megbizhat6sagat. Err6l a megdllapitdsrdl tdjékoztatni kell a Bizottsigot és a nemzeti
referencialaborat6riumokat.”
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A BIZOTTSAG 22/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 11.)

a vagott juhtestek kozosségi osztilyozasi

rendszerére vonatkozd részletes szabilyok

megillapitasarol

(kodifikdlt véltozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a juhhus és kecskehus piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 2001. december 19-i 2529/2001/EK tandcsi rende-
letre (1),

tekintettel a hasitott juhok kozosségi osztilyozdsi rendszerérdl
és a nyers vagy fagyasztott hasitott juh kozosségi szabvanymi-
ndségének meghatdrozdsar6l, valamint a 338/91/EGK rendelet
id6beli hatdlydnak kiterjesztésérSl sz60l6, 1992. jilius 23-i
2137/92/EGK tandcsi rendeletre (3) és killonosen annak 2.
cikkére, 4. cikke (3) bekezdésére, 5. cikkére, 6. cikkére és 7.
cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A vagott juhtestek kozosségi osztdlyozasi rendszerére
vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitdsardl szolo,
1993. februdr 26-i 461/93/EK bizottsdgi rendeletet ()
jelentdsen modositottdk (4). Az attekinthet&ség és érthe-
t6ség érdekében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

(2) A 2137/92[EGK rendelet a juhhtisdgazat piaca atldthaté-
saganak javitisa céljaval kozosségi szint(i vagott-test-
osztdlyozdsi szabvanyt irt elS. Részletes szabdlyokra van
szitkség a piaci drak meghatdrozdsara, amely drakat ezen
osztdlyozdsi szabvany alapjan alakitjdk ki. Rendelkezést
kell hozni a piaci drak kialakitdsdra a kereskedelmi forgal-
mazds megfelel6 pontjan. Ennek a pontnak a vdgéhidra
torténd belépésnek kell lennie. A hasitott juhok egységes
kozosségi osztilyozdsanak biztositdsa érdekében sokkal
pontosabban kell meghatdrozni az izmoltsigi oszti-
lyokat, a faggytboritottsdgi osztalyokat és a szint.

(") HL L 341., 2001.12.22,, 3. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25. 2. o.) mddositott rendelet. A
2529/2001/EK  rendelet helyébe 2008. jalius 1-jétél az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 214, 1992.7.30., 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363. 2006.12.20.,, 1. o) mddositott rendelet. A
2137/92/EGK  rendelet helyébe 2009. januir 1-jét6l az
1234/2007[EK rendelet 1ép.

() HL L 49., 1993.2.27., 70. 0. A 823/98[EK rendelettel (HL L 117.,
1998.4.21., 2. 0.) mébdositott rendelet.

() Lisd a IL mellékletet.

(3) A vagdhidakon rogton a vagast kovetGen végrehajtott
osztdlyozds alapjan ki kell alakitani az drjelentés rend-
szerét. Ez a vagott testek megfelel§ azonositdsat igényli.

(4) Az osztilyozast megfelelGen képzett személyzetnek kell
végrehajtania. Ezen osztdlyozds megbizhat6sdgat hatdsos
ellendrzésekkel kell igazolni, biztositva annak egységes
alkalmazdsat.

(5) A 2137[92/EGK rendelet elSirja, hogy a kozosségi
osztilyozds Kozosségen belilli egységes alkalmazasinak
biztositdsdra a helyszini vizsgdlatokat egy kozosségi vizs-
gélocsoportnak kell végrehajtania.

(6)  Részletes szabdlyokat kell megallapitani a csoport Gssze-
tételére és a helyszini vizsgalatok végrehajtdsra vonatko-
zban.

(7) Az e rendeletben foglalt intézkedések Osszhangban
vannak a Juh- és Kecskehtspiaci Irdnyitobizottsig véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2137/92/EGK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében emli-
tett, a vagott juhtestek kozosségi osztdlyozdsi rendszere alapjan
meghatdrozott piaci dr a vagéhidra torténd belépéskor érvényes,
a kozosségi szarmazdsa bardnyért a széllitonak fizetett hozzda-
dottérték-ad6 nélkili dr. Ezt az drat a vdgéhidon az emlitett
rendelet 2. cikkében el6irt referenciaformakban a vagoéhidi
magaspélyahorgon mért és osztdlyozott hasitott sily 100 kg-
jara vonatkoztatva kell kifejezni.

(2) A tekintetbe veend§ sily a vdgott test meleg stlya a
htitéssel kapcsolatos tomegveszteséggel kiigazitva. A tagdllamok
tdjékozatjdk a Bizottsdgot az alkalmazott korrekcids ténye-
z8kr6l.
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(3)  Abban az esetben, amikor a mérést és a magaspalya-
horgon torténé mindsitést kovetSen a vagott test formdja eltér
a referenciaformétol, a tagallam kiigazitja a vagott test sulyat a
2137/92/EGK rendelet 2. cikkében eldirt korrekcids tényezék
alkalmazésdval.

Az emlitett rendelet III. mellékletében emlitett kategoridk
céljabdl azonban a tagdllamok megadhatjdk az drakat a vdgott
testek szokdsos formdjanak 100 kg-jara is. Ebben az esetben a
tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az e forma és a referen-
ciaforma kozotti kiilonbségrol.

2. cikk

(1)  Azok a tagdllamok, amelyek juhhustermelése meghaladja
az évi 200 tonndt, eljuttatnak a Bizottsdghoz egy bizalmas listdt
azokrdl a vdgohidakrdl vagy egyéb létesitményekrdl, amelyek
részt vesznek a kozosségi osztdlyok drainak kialakitdsiban (a
tovabbiakban: részt vevd létesitmények), valamint egy jelzést a
részt vevd létesitmények varhatd éves termelésérdl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tagillamok legkésébb
minden cstitortokon kozlik a Bizottsaggal a kozosségi oszta-
lyozési rendszerbe tartozé barmilyen mindségi bardnyhisra
minden részt vevs létesitmény tekintetében euréban vagy
hazai valutdjukban kifejezett azon atlagdrat, amelyet az informa-
ci6szolgdltatdst megel6z8 héten rogzitettek, valamint jelzik az
egyes mingségek mértékét is. Abban az esetben azonban, ha egy
mindség az Gsszmennyiség 1 %-dndl kevesebb, az drakat nem
kell bejelenteni. A tagéllamok kozlik a Bizottsdggal az drjelentési
célra haszndlt egyes osztilyok szerint mindsitett 6sszes barany
sulyalapu atlagdrat.

A tagillamok azonban jogosultak arra, hogy az 1. mellékletben
el6irt egyes izmoltsagi és faggytiboritottsigi osztilyokra jelentett
drat a suly alapjan alosztalyokra bontsdk. A ,min6ség” kifejezés
az izmoltsagi osztdly és a faggyuboritottsagi osztaly kombina-
ci6jdt jelenti.

3. cikk

A 2137[92/EGK rendelet 6. cikkében emlitett kiegészité rendel-
kezéseket az izmoltsdgi és faggytboritottsdgi osztdlyok vonat-
kozdsdban e rendelet I. melléklete sorolja fel. A 2137/92/EGK
rendelet III. mellékletében emlitett hisszint egy szabvanyositott
szintdbldzatnak megfelelGen a szegyen, a rectus abdominusndl
hatdrozzdk meg.

4. cikk

(1) A minGsitésre legkésdbb egy ordval a vagist kovetSen
keriil sor.

(2) A részt vevs intézményekben a vdgott juhtestek kozos-
ségi osztdlyozdsi rendszere szerint osztilyozott hasitott test-

eknek vagy hasitott féltesteknek a 2137/92/EGK rendelet 4.
cikke (2) bekezdésében emlitett azonositdsit olyan jeloléssel
végzik, amely jelzi a kategdridt, az izmoltsagi és faggytboritott-
sdgi osztélyt.

Ezt a jelolést az illetékes nemzeti hatésdg dltal jévdhagyott
modszer szerinti bélyegzéssel végzik, amihez kitorolhetetlen és
nem mérgezd tintat alkalmaznak.

A kategoridk jelolése a kovetkezSk szerint torténik:

a) L: a tizenkét honapnal fiatalabb juh (bdrany) vagott teste;

b) S: egyéb juh vagott teste.

(3) A tagdllamok engedélyezhetik a jelolésnek egy megvaltoz-
tathatatlan és erdsen rogzithet§ cimke haszndlatival torténd
helyettesitését.

5. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az osztilyozast megfe-
leléen képzett szakemberek végezzék. A tagdllamok ezeket a
személyeket megdllapodds Gtjan hatdrozzdk meg, vagy kije-
l6lnek egy ezért felelSs testiiletet.

(2) A részt vevd létesitményekben torténs osztdlyozast a
helyszinen el6zetes bejelentés nélkiil, egy, a tagdllam dltal kije-
lolt és a részt vevd létesitménytdl fiiggetlen testiilet ellendrzi.
Ennek az ellendrzésnek legalibb hiromhavonta egyszer meg
kell torténnie minden olyan részt vevd létesitményben, amely
osztalyozast végez, és az ellenSrzésnek legalabb 50 szirdpréba-
szertien kivalasztott vagott testre kell kiterjednie.

Abban az esetben azonban, ha az ellendrzésért felelSs testiilet
megegyezik a mindsitésért felelSs testiilettel, vagy ha az nem
esik egy koztestiilet hataskore ald, az els§ albekezdésben emlitett
ellenGrzéseket egy koztestiilet fizikai feliigyelete mellett kell
elvégezni azonos feltételek mellett és legaldbb évente egyszer.
A koztestiiletet rendszeresen tdjékoztatni kell az ellendrzésért

felel@s testiilet megallapitasairdl.

6. cikk

A 2137[92/EGK rendelet 5. cikkében el8irt kozosségi ellendrzé-
csoport (a tovabbiakban a ,csoport”) felel6s a helyszini vizsga-
latok lebonyolitdsaért, amelyek a kovetkezdkre terjednek ki

a) a vdgott juhtestek kozosségi osztilyozdsi rendszerére vonat-
kozé intézkedések alkalmazdsa;

b) az osztdlyozdsi rendszer szerinti piaci drak kialakitdsa.
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7. cikk

A csoportot egy kozosségi szakember vezeti. A tagdllamok a
szakembereket fiiggetlenségiik és a vagott testek osztdlyozdsdval
és a piaci arak kialakitdsaval kapcsolatos képességeik alapjan
jelolik ki.

A szakemberek a csoportban végzett munkdjuk sordn szerzett
informdcidkat semmilyen korilmények kozott sem haszndl-
hatjak fel személyes céljaikra, illetve azokat nem hozhatjak nyil-
vanossagra.

8. cikk

A helyszini ellendrzést a csoport egy legfeljebb hét tagbdl allo
delegdcioja végzi el. Ebbél a célbdl a delegiciot a kovetkezd
szabalyok szerint éllitjak Ossze:

a) legaldbb két bizottsdgi szakember, akik kozill az egyik a
delegicié vezetdje;

b) egy szakember az érintett tagallambdl;
¢) legfeljebb négy szakember egyéb tagdllamokbol.

9. cikk

(1)  Helyszini vizsgalatokra rendszeres id6kozonként kertl
sor, amelynek gyakorisiga a meglatogatott tagallamban eldalli-
tott viszonylagos juhhisvolumennek vagy az osztalyozasi rend-
szer alkalmazdsdval kapcsolatos problémaknak megfelelGen
eltérd lehet.

Ha szitkséges, a vizsgalatokat kiegészit§ latogatdsoknak kell
kovetniiik. Az ilyen ldtogatdsok alkalmaval a delegdci6 mérete
csokkenthetd.

(2) A vizsgélat programjit a Bizottsdg éllitja Ossze a tagdlla-
mokkal folytatott konzultdciot kovetGen. A felkeresett tagallam
képviselSi részt vehetnek a vizsgalatban.

(3)  Minden tagdllam a Bizottsdg dltal meghatdrozott kovetel-
mények szerint szervezi meg a teriiletén végrehajtand6 ldtoga-
tasokat. Ebbdl a célbdl a tagdllamok 30 nappal a latogatds eldtt
tovabbitjak a javasolt vizsgilati litogatdsok részletes programjat
a Bizottsdgnak, amely moédositdsokat kérhet a programban.

(4) A Bizottsdg, amennyire csak az egyes latogatdsok el6tt
lehetséges, tdjékoztatja a tagdllamokat a ldtogatds programjarél
és menetérdl.

(5) Az egyes latogatdsok lebonyolitdsa utdn a delegdci6 tagjai
és a latogatds helyszinéil szolgdl6 tagallam képvisel6i Ossze-
gylilnek az eredmények dttekintésére. A delegdci6 tagjai ezt
kovetden levonjak a 6. cikkben emlitett pontokkal kapcsolatos
kovetkeztetéseket.

(6) A delegaci6 elnoke jelentést készit, amelyben beszdmol a
latogatds részleteir6l, valamint a (5) bekezdésben emlitett kovet-
keztetésekrsl. A jelentést haladéktalanul megkiildi a megldtoga-
tott tagallamnak, majd ezt kovetSen a tobbi tagdllamnak is.

10. cikk

A csoport tagjaindl felmeriil§ utazdsi és tartézkoddsi koltségeket
a Bizottsag viseli azon szabdlyok alapjan, amelyek a Bizottsiggal
kapcsolatban nem allo, de dltala szakért6nek felkért személyek
utazdsi és tartozkoddsi koltségeinek megtéritésére vonatkoznak.

11. cikk
A 461/93[EGK rendelet hatdlydt veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat ugy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak és a IIL
mellékletben foglalt megfelelési tablazattal ©sszhangban kell
alkalmazni.

12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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1. Izmoltsdg

I. MELLEKLET

A végott test profiljainak alakuldsa, kiilonos tekintettel a f6bb testtdjakra (comb és far, gerinc, lapocka).

Izmoltsagi osztily

Kiegészit§ rendelkezések

S Comb és far: dupldn izmolt. Rendkiviil domborid profilok
Els6rendt Gerinc: rendkiviil dombord, rendkiviil széles és vastag
Lapocka: kiemelkedSen dombori és kiemelkeden vastag
E Comb és far: nagyon vastag. Nagyon dombori profilok
Kivalo Gerinc: nagyon dombort, a lapocka felé nagyon széles és vastag
Lapocka: nagyon dombort és vastag
U Comb és far: vastag. Dombort profilok
Nagyon jo Gerinc: a lapocka felé széles és vastag
Lapocka: vastag és dombord
R Comb és far: nagyobbrészt egyenes profilok
J6 Gerinc: vastag, de a lapocka felé kevésbé széles
Lapocka: jol fejlett, de kevésbé vastag
(0] Comb és far: enyhén homort profilok
Megfelels Gerinc: keskeny és izomszegény
Lapocka: elkeskenyedd, izomszegény
P Comb és far: homort vagy nagyon homort izomszegény profilok
Gyenge Gerinc: keskeny, homort, és a csontok ldthatéak

Lapocka: keskeny, lapos, és a csontok lathatéak

2. A faggytiboritottsig mértéke

A faggyd mennyisége a vagott test kiilsé felilletén és belsé részein.

Faggylét);r;lt}(’)ttségi Kiegészité rendelkezések (1)
1. Kilsé Faggytlerakodds nem vagy csak nyomokban lathat6
Alacsony
Bels§ Hasi iireg A veséken faggytlerakédds nem vagy
csak nyomokban lathaté.
Mellkasi iireg A borddk kozott faggytlerakédds nem
vagy csak nyomokban lithatd.
2. Kiils§ A végott test egy részét vékony faggyihdrtya boritja, amely a
Csekély végtagokon kevésbé észrevehetd.
Bels§ Hasi tireg A veséken faggyd nyomokban vagy

vékony rétegben lathaté.

Mellkasi iireg A bordakézi izmok tisztan lathatdak.




L 9/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.1.12.

Faggylé ls;ralilt;ttségi Kiegészits rendelkezések (')
3. Kiilsg A végott test nagy részét vagy egészét vékony faggyaréteg boritja.
Atlagos A farokténél kissé megvastagodott faggytréteg taldlhato.
Bels§ Hasi iireg A vesék egy részét vagy egészét vékony
faggytréteg fedi.
Mellkasi iireg A bordakézi izmok még lithatéak.
4. Kiilsg A vdgott test nagy részét vagy egészét vastag faggytréteg boritja,
Magas amely a végtagokon kevésbé, a lapockdn pedig nagyobb
mértékben vastag.
Bels§ Hasi iireg A veséket faggytréteg boritja.
Mellkasi iireg A bordakozi izmok faggyaval dtszdttek.
A bordédkon faggytlerakédasok lathatok.
5. Kilsé Nagyon vastag faggytiréteg.
Nagyon magas A faggytlerakoddsok néha foltokban lathatdk.
Bels§ Hasi iireg A veséket vastag faggytréteg boritja.
Mellkasi iireg A bordakozi izmok faggyaval atszéttek.

A borddkon faggytlerakdasok lathatok.

(!) A hasi iiregre vonatkozo6 kiegészité rendelkezések a 2137/92/EGK rendelet IIl. melléklete tekintetében nem alkalmazandok.

A Bizottsdg 461/93/EGK rendelete
A Bizottsdg 823/98/EK rendelete

1. MELLEKLET

A hatilyon kiviil helyezett rendelet és annak médositdsa

(HL L 49., 1993.2.27., 70. 0))
(HL L 117., 1998.4.21., 2. 0)
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1. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

461/93/EGK rendelet

Ez a rendelet

1. cikk, (1) és (2) bekezdés

1. cikk, (3) bekezdés, els§ és médsodik mondat

1. cikk, (3) bekezdés, harmadik és negyedik mondat
2. és 3. cikk

4. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés, elsé és mésodik albekezdés

4. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, bevezetd
mondat

4. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, els6 francia
bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, médsodik francia
bekezdés

4. cikk, (3) bekezdés
5., 6. és 7. cikk
. cikk, (1) bekezdés, bevezet6 mondatrész
. cikk, (1) bekezdés, els6 francia bekezdés
. cikk, (1) bekezdés, mdsodik francia bekezdés
. cikk, (1) bekezdés, harmadik francia bekezdés
. cikk, (2) bekezdés

(

. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, els6 mondat

. cikk, (1) bekezdés, els§ albekezdés, masodik és harmadik
mondat

. cikk, (1) bekezdés, mdsodik albekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
(4)
(5)

O O 0 0 o o

. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés
10. cikk

O O O O O

11. cikk

melléklet

1. cikk, (1) és (2) bekezdés

1. cikk, (3) bekezdés, els6 albekezdés

. cikk, (3) bekezdés, médsodik albekezdés

2. és 3. cikk

4. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés, elsé és mdsodik albekezdés
4

. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, bevezetd
mondat

4. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, a) pont

—_

4. cikk, (2) bekezdés, harmadik albekezdés, b) pont

4. cikk, (3) bekezdés

5., 6. és 7. cikk

8. cikk, bevezet§ mondatrész

8. cikk, a) pont

8. cikk, b) pont

8. cikk, ¢) pont

9. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

9. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés

9. cikk, (2) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés
9. cikk, (4) bekezdés
9. cikk, (5) bekezdés
9. cikk, (6) bekezdés
10. cikk

11. cikk

12. cikk

L. melléklet

II. melléklet

M. melléklet
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A BIZOTTSAG 23/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 11.)

az egységes légikozlekedés-védelmi kovetelményrendszer végrehajtisihoz sziikséges intézkedések
meghatirozasirél sz6l6 622/2003/EK bizottsigi rendelet moédositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a polgdri légi kozlekedés biztonsiga teriiletén kozos
szabalyok  létrehozdsdr6l  sz6l6, 2002. december 16-i
2320/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 4. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg a 2320/2002/EK rendelet értelmében koteles
intézkedéseket elfogadni az egységes légikozlekedés-
védelmi kovetelményrendszernek az egész Eurdpai
Kozosségben valé végrehajtdsa érdekében. Ilyen intézke-
déseket elsdként az egységes 1égikozlekedés-védelmi
kovetelményrendszer végrehajtdsahoz szitkséges intézke-
dések  meghatdrozasarél sz6l6, 2003. dprilis 4
622/2003/EK bizottsigi rendelet (%) hatdrozott meg.

(2) Az egységes kovetelményrendszert pontosit intézkedé-
sekre van sziikség. Meg kell hatdrozni a veszélyes tirgyak
képét kivetité rendszer (TIP) miikodésére vonatkozd
kovetelményeket. Meg kell fontolni e kovetelmények
rendszeres és legaldbb kétévente esedékes feliilvizsgalatat
annak biztositdsdra, hogy azok tartsdk a lépést a miiszaki
fejlédéssel, kiilonosen a rendelkezésre all6 virtudlis képtar
mérete tekintetében.

(3) A vizsgdlt tiska rontgenképére veszélyes targyak virtudlis
képeit ravetité TIP-et a kézipoggydszt és a poggydsztéri
csomagokat atvizsgal6 személyzet teljesitményének foko-
zdsdra kell haszndlni. Meg kell hatdrozni, hogy a tdskdk
legalabb és legfeljebb hany szdzaléka esetében vetitik rd a
taska képére a veszélyes targyak virtudlis képét. A tdska

képét vizsgdlo atvilagitok szdmadra a TIP-nek jeleznie kell,
hogy megfelel6képpen azonositottik-e a veszélyes targy
virtudlis képét. Emellett a TIP-hez haszndlt virtudlis képek
konyvtdrat rendszeresen bdviteni és frissiteni kell annak
érdekében, hogy abban az tij veszélyes targyak is szere-
peljenek, és hogy az dtvizsgdlok ne szokjik meg a
virtudlis képeket.

(4) A biztonsdgi berendezések, tobbek kozott a TIP miiko-
dési kovetelményeire vonatkozé informdcidk a repiilGte-
reken nem hozhatok nyilvdnossigra, mivel alkalmat
adhatnak a biztonsagi ellen6rzések kijatszdsira. Az infor-
mdcié csak a szabdlyozoknak és a berendezések gydr-
toinak dllhat rendelkezésére.

(5) A 622/2003/EK rendeletet ennek megfelel6en modositani
kell.

(6) Az e rendeletben el6irt rendelkezések osszhangban dllnak
a polgdri légi kozlekedés védelmével foglalkozo6 bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 622[2003[EK rendelet melléklete az e rendelet mellékletében
foglaltak szerint médosul.

Az emlitett rendelet 3. cikke alkalmazandé e melléklet titkos-
sdgat illetGen.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. februdr 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 11-én.

(') HL L 355., 2002.12.30., 1. o. A 849/2004/EK rendelettel (HL
L 229., 2004.6.29., 3. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 89.,2003.4.5., 9. 0. Az 14772007 [EK rendelettel (HL L 329.,
2007.12.14., 22. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnék
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MELLEKLET

Az 1. cikkel osszhangban a melléklet titkos, és nem keriil kozzétételre az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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A BIZOTTSAG 24/2008/EK RENDELETE
(2008. januar 11.)
a tunéziai vimkontingens keretén beliili olivaolaj-behozatali engedélyek kiallitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A Tunézidb6l szdrmazé olivaolaj vamkontingenseinek

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai K6z0sség és a Tunéziai Koztdrsasag kozott
a kolesonos liberalizdcids intézkedésekre, valamint az EK és a
Tunéziai Koztarsasdg kozotti tarsuldsi megallapodds mezGgazda-
sdgi jegyzGkonyveinek mddositdsara vonatkozd, levélvéltds ttjdn
létrejott  megdllapoddsrol  sz6l6,  2000. december 224
2000/822[EK tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsigi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyfelsl az Eurdépai Kozosségek és tagéllamai,
mésfelSl a Tunéziai Koztarsasdg kozotti tarsulds 1étreho-
zdsdr6l sz0lo euro-mediterrin megdllapodds 1. szdmu
jegyz8konyve 3. cikkének (1) és (2) bekezdése (°) évente
elére meghatdrozott hatdron beliil nullaszdzalékos vamté-
teld vamkontingenst nyit meg az 15091010 és
1509 10 90 KN-kédszdmd olyan nyers olivaolaj impor-
tdldsdra, amely teljes egészében Tunézidbdl szdrmazik, és
onnan kozvetlentil a Kozosség orszagaiba keriil szalli-
tdsra.

megnyitasarol és kezelésérgl sz0l6, 2006. december
20-i 1918/2006[EK bizottsdgi rendelet (¥) 2. cikkének
(2) bekezdése havi mennyiségi hatarokat is elSir az enge-
délyek kiallitdsra vonatkozdan.

(3) Az illetékes hatésdgokhoz az 1918/2006/EK rendelet 3.
cikke (1) bekezdésének megfelelen behozatali engedély
iranti kérelmeket nydjtottak be, a janudr honapra megél-
lapitott 1 000 tonnds hatdrt meghaladé mennyiségre.

4  Ilyen koriilmények kozott a Bizottsdgnak meg kell dlla-
pitania egy csokkentési egyiitthatot, amely lehetévé teszi
az engedélyek rendelkezésre dll6 mennyiséggel ardnyos
kiallitdsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2008. janudr 7-én és 8-dn, az 1918/2006/EK rendelet 3.
cikkének (1) bekezdése alapjan benyujtott behozatali engedély
irdnti kérelmek az igényelt mennyiség 89,887640 %-os
mértékig keriilnek elfogaddsra. A janudr honapra megéllapitott
1 000 tonnds hatart elérték.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. janudr 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. janudr 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato

() HL L 336., 2000.12.30., 92. o.

(3 HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007/EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

¢) HL L 97., 1998.3.30, 1. o.

() HL L 365., 2006.12.21., 84. o.
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II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. december 14.)
az 58/2003/EK tanicsi rendelet alkalmazdsiban a felderit6 kutatds teriiletén az ,Otletek” kozosségi

egyedi program igazgatdsival megbizott ,Az Eurépai Kutatdsi Tandcs Végrehajté6 Ugynoksége”
létrehozasardl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/37EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, tevékenysége feletti ellendrzést és azért viseli a végsd
felelgsséget.

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

(3) Az Eurépai Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és
demonstracios  tevékenységekre  vonatkozé  hetedik
keretprogramjar6l (2007-2013) sz6l6, 2006. december
18- 1982/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatd-

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsaban bizonyos rozat () az ,Otletek” egyedi program (%) végrehajtsa
feladatokkal megbizott végrehajté hivatalokra vonatkozé alap- céljabél rendelkezik az Eurépai Kutatdsi Tanacs létreho-
szabdly  megdllapitdsdr6l ~ sz6l6, 2002.  december 19-i zésérol. Az Eurépai Kutatdsi Tandcs egy fiiggetlen Tudo-
58/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 3. cikke manyos Tandcsbol és az ennek munkdjdt tdmogatd
(1) bekezdésére, célzott végrehajtd struktardbol ll.

mivel: (4) Az Eurbpai Kutatdsi Tandcs létrehozdsardl szolo, 2007.

februdr 2-i 2007/134/EK hatdrozatban (%) a Bizottsdg az

Eurépai Kutatdsi Tandcs és a Tudomanyos Tandcs létre-

hozédsdn tdlmendGen elGrevetitette, hogy a célzott végre-

) ’ hajté struktarat végrehajtd hivatal formdjaban, kiilon jogi

(1) Az 58/2003/EK rendelet ,felh,atalmazza a_Bizottsagot, aktus révén, az 58/2003/EK rendelettel 8sszhangban
hogy a rendeletben megéllapitott alapszaballyal Ossz- fogja létrehozni.

hangban végrehajt6 hivatalokat hozzon létre, és ezeket
egy vagy tobb kozosségi program vonatkozasdban bizo-
nyos igazgatdsi feladatokkal megbizza.

(55 Az ,Otletek” egyedi program igazgatdsa keretében olyan
kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstraciés projek-
teket kell megvaldsitani, amelyekhez nem tarsul politikai
dontéshozatal, de amelyek teljes idStartamuk alatt nagy-
fokt tudomdnyos és pénziigyi szakértelmet igényelnek.

(2) A Bizottsdg azért jogosult végrehajté hivatalokat létre-
hozni, hogy elsddleges, kiils§ szervre dt nem ruhdzhat6
tevékenységére és feladatkorére  Gsszpontosithasson,

mikozben megtartja a szbban forgd végrehajtd hivatalok @ HL L 412, 20061230, 1. o.
() HL L 54., 2007.2.22,, 81. o.
* HL L

() HL L 11., 2003.1.16., 1. o. 4 57. 2007.2.24,, 14. o.
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(6) A programok végrehajtasdval osszefiiggs feladatok végre-
hajt6 hivatalra torténd dtruhdzdsakor egyértelmden kiilon
kell valasztani egyfel6l a programozast, amelynek kere-
tében a programokat a Tudomdnyos Tandcs dolgozza ki
és a Bizottsdg fogadja el, masfeldl a végrehajtast, amellyel
osszefiiggésben — a Tudomdnyos Tandcs altal kidolgozott
elveknek és modszertannak megfeleléen — a végrehajtd
hivatal kap megbizast.

(7) Az ebbdl a célbdl elvégzett koltség-haszon elemzés azt
mutatta, hogy mind pénziigyi, mind egyéb szempontbél
elényokkel jarna, ha az Eurépai Kutatdsi Tandcs tevé-
kenységének igazgatasit végrehajté hivatal végezné.

(8)  Kivanatos, hogy a hivatal a mtikodési koltségvetését a
kozosségi programok igazgatdsiban bizonyos felada-
tokkal megbizott végrehajté hivatalokra vonatkozé alap-
szabédly megdllapitdsdrol sz6l6 58/2003/EK tandcsi ren-
delet alkalmazdsiban a végrehajté hivatalok pénziigyi
szabélyzdsar6l ~ sz6lo,  2004.  szeptember 21
1653/2004/EK  bizottsdgi rendelettel (1) 6sszhangban
hajtsa végre.

(9) Az e hatdrozatban elirt rendelkezések osszhangban
vannak a Végrehajté Hivatalok Bizottsdga véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A hivatal 1étrehozdsa

(1) A Bizottsag végrehajtd hivatalt hoz létre a kutatds terii-
letén folytatott kozosségi tevékenység igazgatdsdra; a hivatal
alapszabélyat az 58/2003/EK tandcsi rendelet allapitjia meg.

(2) A hivatal elnevezése: ,Az Eurdpai Kutatdsi Tandcs Végre-
hajté Ugynoksége” (a tovabbiakban: tigynokség).

2. cikk
Székhely
Az iigynokség székhelye Briisszel.

3. cikk
Miikodési 1d6

Az tugynokség a 2008. janudr 1-jétdl 2017. december 31-ig
terjed idGszakra jon létre.

4. cikk
Célkitiizés és feladatok
(1) Az Eurbpai Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és

demonstracids tevékenységekre vonatkozd, az 1982/2006/EK

() HL L 297, 2004.9.22., 6. o. Az 1821/2005/EK rendelettel (HL
L 293, 2005.11.9., 10. 0.) mddositott rendelet.

hatdrozattal létrehozott hetedik keretprogramja (2007-2013)
keretében az iigynokség:

— a 2006/972[EK tandcsi hatdrozat (%), valamint az Eurdpai
Kutatdsi Tandcs éltal kidolgozott és a Bizottsdg dltal elfoga-
dott munkaprogram alapjdn, az iigynokségre jogkoroket
4truhdz6 hatdrozattal osszhangban, az ,Otletek” egyedi
program végrehajtdsdval Osszefiiggésben igazgatja konkrét
projektek élettartamdnak egyes szakaszait, gondoskodik az
ezzel kapcsolatban szitkségessé vald ellendrzések elvégzé-
sérél, és a Bizottsdgtdl kapott felhatalmazasnak megfelel§
korben mindezekkel kapcsolatban dontéseket hoz,

— elfogadja a bevételekkel és a kiaddsokkal kapcsolatos, a kolt-
ségvetés végrehajtdsdt szolgdlé jogi aktusokat, tovdbbd a
Bizottsdgtél kapott felhatalmazdsnak megfelel6 korben
elvégzi az ,Otletek” egyedi program igazgatdsshoz sziik-
séges, gy kilonosen a tdmogatdsok és a szerzédések odai-
télésével Osszefiiggd miiveleteket,

— 0Osszegytjti, elemzi és eljuttatja a Bizottsighoz és a Tudoma-
nyos Tandcshoz mindazokat az informdcidkat, amelyek a
kozosségi program végrehajtasdnak orientdldsdhoz sziiksé-
gesek.

(2) A jogkor atruhdzdsar6l rendelkez$ bizottsdgi hatdrozat-
ban részletesen koriil kell irni az tigynokségnek dtadott vala-
mennyi feladatot, és ezt a hatdrozatot minden olyan alkalommal
modositani kell, amikor a Bizottsdg az {tigynokségnek tovabbi
feladatokat kivan dtadni. A hatdrozatot tdjékoztatds céljdb6l meg
kell kiildeni a Végrehajté Hivatalok Bizottsdgdnak.

5. cikk
Szervezeti felépités

(1) Az tgynokséget a Bizottsdg dltal kinevezett operativ
bizottsdg és igazgatd vezeti.

(2) Az operativ bizottsdg tagjait két évre kell kinevezni.

(3) Az uigynokség igazgatdjit négy évre kell kinevezni.

(4) Az operativ bizottsdgi tagok és az igazgat6 kinevezése
megujithatd.

6. cikk
Finanszirozas

Az tigynokség az Eurdpai Uni6 dltaldnos koltségvetésébdl, az
,Otletek” egyedi program céljara elkiilonitett finanszirozasi kere-
tekbdl finanszirozdsban részesiil.

() HL L 400., 2006.12.30., 244. o.
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7. cikk
Feliigyelet és beszdmolds
Az iigynokség a Bizottsdg feliigyelete alatt miikodik, és — a jogkor dtruhdzasdrdl rendelkezd jogi aktusban
elsirt médon és gyakorisdggal — koteles rendszeresen beszdmolni a felel@sségi korébe tartozé program
végrehajtasarol.
8. cikk
A mikodési koltségvetés végrehajtisa

Az tigynokség miikodési koltségvetését az 1653/2004/EK rendelet rendelkezései szerint hajtja végre.

Kelt Briisszelben, 2007. december 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2008/38/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2007. december 20.)

az Eurépai Uniénak a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg biztonsdgi dgazatinak reformja keretében
folytatott rendfenntartd misszidjirél és annak a kongdi igazsigszolgiltatissal valé viszonydarol
(EUPOL RD Congo) sz6l6 2007/405/KKBP egyiittes fellépés modositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szolé szerz6désre és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel:

&)

A Tandcs 2007. junius 12-én egyéves kezdeti idGszakra
vonatkozdan elfogadta az Eurépai Unidnak a Kongdi
Demokratikus ~ Koztdrsasdg  biztonsdgi  dgazatdnak
és annak a kongo6i igazsdgszolgéltatdssal vald viszonydrol
(EUPOL RD Congo) (') sz6l6 2007/405/KKBP egyiittes
fellépést. A missziot 2007. jalius 1-jén inditottdk el.

A Tandcs 2007. jinius 18-dn jovdhagyta az unibs polgdri
vélsdgkezelési miiveletek parancsnokldsi és ellenSrzési
struktdrdjara vonatkozé irdnymutatdsokat. Ezek az irdny-
mutatdsok tobbek kozott arrdl is rendelkeznek, hogy a
stratégiai szintdi parancsnoklast és ellendrzést valamennyi
polgdri vilsdgkezelési miivelet tervezése és lefolytatdsa
tekintetében egy polgari miveleti parancsnok gyakorolja
a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) politikai ellendr-
zése és stratégiai vezetése mellett, a f6titkdr/KKBP-fékép-
visel§ dltaldnos irdnyitdsa alatt. Ezek az irdinymutatdsok
tovdbba arrdl is rendelkeznek, hogy minden polgéri
vélsdgkezelési miveletre vonatkozdan a Tandcs Fétitkar-
sdgan belil 1étrehozott polgdri tervezési és végrehajtasi
szolgalat (CPCC) igazgatdja lesz a polgdri miiveleti
parancsnok.

A fent emlitett parancsnokldsi és ellenGrzési struktira
nem érinti a missziovezetSnek a misszid koltségvetésének

() HL L 151., 2007.6.13., 46. o.

végrehajtdsdra vonatkozodan a Bizottsdggal szembeni szer-
z8déses felelGsségét.

E misszioba be kell vonni a Tandcs Fétitkdrsdgan beliil
létrehozott figyeldszolgdlatot.

A 2007/405/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk
A 2007/405/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezdképpen
modosul:
1. A szoveg a kovetkezd cikkel egészil ki:

,3a. cikk
Polgdri miiveleti parancsnok

(I) Az EUPOL RD Congo polgéri mveleti parancsnoka a
polgari tervezési és végrehajtasi szolgdlat (CPCC) igazgatdja
lesz.

(2) A polgari mveleti parancsnok — a Politikai és Bizton-
sdgi Bizottsdg (PBB) politikai ellendrzése és stratégiai vezetése
mellett, a f6titkar/f6képviseld altalanos irdnyitdsa alatt — stra-
tégiai szinten parancsnoksdgot és ellendrzést gyakorol az
EUPOL RD Congo folott.

(3) A polgdri mtiveleti parancsnok gondoskodik a Tandcs
hatdrozatainak, valamint a PBB hatdrozatainak megfelel§ és
hatékony végrehajtasardl, adott esetben a misszidvezetSnek
kiadott stratégiai szint(i utasitdsok révén is.
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(4) A teljes kirendelt dllomdny a kiild§ allam nemzeti
hatésdgainak vagy az uniés intézménynek a teljes kord
parancsnoksdga alatt marad. A nemzeti hatésagok személyi
dllomdnyuk, csoportjaik és egységeik operativ irdnyitdsat
(OPCON) a polgari miveleti parancsnokra ruhdzzak.

(5) A polgari mtiveleti parancsnok teljes mértékben felel
azért, hogy az EU gondossigi kotelezettsége megfelel§
moédon teljesiiljon.

(6) A polgari miiveleti parancsnok és az EUKK sziikség
szerint konzultdl egymdssal.”

. Az 5. cikk (2)—(8) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(2) A misszidvezets véllalja a felelGsséget a misszidért, és
gyakorolja annak helyszini parancsnokldsat és ellendrzését.

(3) A missziovezet§ gyakorolja a polgdri miveleti
parancsnok dltal kirendelt, a kozrem(ikods dllamokbdl
érkez6 személyi dllomdny, csoportok és egységek feletti
parancsnokldst és ellendrzést, valamint a misszi6 rendelkezé-
sére bocsitott eszkozoket, forrdsokat és informdcidkat is
érint§ igazgatasi és logisztikai feladatkort.

(4) A missziévezetS — a polgdri mtveleti parancsnok stra-
tégiai szint( utasitdsainak megfelelen — az EUPOL RD
Congo hatékony helyszini tevékenysége érdekében utasita-
sokat ad a misszid teljes személyzetének, koordindlja a
miveleteket és elldtja a napi irdnyitdst.

(5) A misszidvezetS felel a misszi6 koltségvetésének
végrehajtasdért. A missziovezet§ e célbdl szerzédést ir ald a
Bizottsdggal.

(6) A missziévezet§ felelGs a személyzetet érint§ fegyelmi
kérdésekben. A személyzet kirendelt tagjait illetGen fegyelmi
eljdrst az érintett nemzeti vagy unids hat6sdg folytathat le.

(7) A misszidvezetS képviseli az EUPOL RD Congo-t a
miveleti teriileten, és biztositja a misszié megfelel§ lathato-
sagat.

(8)  Adott esetben a missziévezetS feladata a helyszinen
jelen 1év6 egyéb unibs szereplékkel valé koordinicié. Az
EUKK - a parancsnoki ldnc sérelme nélkiil — helyi politikai
irdnymutatdst nydjt a misszi6 vezetGjének.”

. A 6. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) A teljes személyzet a misszié érdekében jdr el és végzi
feladatat. A teljes személyzet tiszteletben tartja a Tandcs
biztonsagi szabdlyzatdnak elfogaddsardl sz6l6, 2001. madrcius
19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozatban (*) megallapitott
biztonsdgi alapelveket és minimumszabélyokat.

() HL L 101., 2001.4.11., 1. 0. A 2007/438/EK hatdrozattal
(HL L 164., 2007.6.26., 24. 0.) mddositott hatdrozat.”

. A 7. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

/. cikk
Parancsnoki ldnc

(1) Az EUPOL RD Congo valsigkezelési miiveletként
egységes parancsnoki lanccal rendelkezik.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) a Tandcs felii-
gyeletével gyakorolja az EUPOL RD Congo politikai ellendr-

ISR

(3) A polgari mtveleti parancsnok — a PBB politikai ellen-
Grzése és stratégiai vezetése mellett, valamint a ftitkar/f6-
képvisel§ dltaldnos irdnyitdsa alatt — az EUPOL RD Congo
stratégiai szintli parancsnoka, és e mindségében utasitisokat
ad a misszidvezetSnek, valamint tandcsokkal és technikai
tdmogatassal ldtja el.

(4) A polgari miveleti parancsnok a f6titkdr/f6képvisel6n
keresztiil jelentést tesz a Tandcsnak.

(5)  Helyi szinten a misszidvezet§ gyakorolja az EUPOL
RD Congo feletti parancsnoklast és az ellenSrzést, és kozvet-
leniil a polgdri mveleti parancsnoknak felel.”
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5. A 8. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,8. cikk
Politikai ellenGrzés és stratégiai irdnyitds

(1) A Tandcs feliigyeletével a PBB gyakorolja a misszi6
politikai ellendrzését és stratégiai vezetését. A Tandcs felha-
talmazza a PBB-t, hogy e célbdl az Eurdpai Uniordl szolo
szerzGdés 25. cikkének megfelelGen hozza meg a vonatkozd
hatdrozatokat. E felhatalmazds az OPLAN mddositdsira is
vonatkozik. Ezen felil magdban foglalja a misszidvezets
kinevezésére vonatkozé késébbi dontések meghozataldhoz
szitkséges hatdskoroket is. A misszi6 céljaival és befejezésével
kapcsolatos dontéshozatali hatdskor tovabbra is a Tandcsot
illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a
Tandcsnak.

(3) A PBB rendszeresen és igény szerint jelentést kap a
polgari miveleti parancsnoktél és a misszidvezetStSl a
felelGsségi koriikbe tartozé kérdésekrdl.”

. A 14. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,14. cikk
Biztonsag

(1) A polgari miveleti parancsnok — a 3a. és a 7. cikkel
osszhangban, a Tandcs Biztonsdgi Hivataldval egytittmikodve
— irdnyitja a biztonsdgi intézkedések missziovezet§ dltali
tervezését, és biztositja azoknak az EUPOL RD Congo érde-
kében torténé megfelel§ és hatékony végrehajtésat.

(2) A missziovezetS felel a mivelet biztonsagaért, vala-
mint az Eurépai Uniérdl szolo szerz8dés V. cime és az azt
alatdmaszté okmdnyok értelmében az Eurdpai Unidn kiviil
operativ jelleggel alkalmazott személyi dllomdny biztonsa-
gdra vonatkoz6 eurdpai unids politika alapjan a mivelet
tekintetében alkalmazandé biztonsdgi minimumkévetelmé-
nyek betartdsanak biztositdsdért.

(3) A missziovezetd munkdjit a misszié biztonsdgdért
felel6s tisztvisel§ (Mission Security Officer, MSO) segiti, aki
a missziovezetd kozvetlen beosztottja, és a Tandcs Biztonsagi
Hivataldval is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUPOL RD Congo személyi dllomdnya szolgdlatba
lépése el6tt — az OPLAN-nal 6sszhangban — kotelezd bizton-
sagi képzésen vesz részt. A személyi dllomdny ezenkiviil az
MSO Altal szervezett rendszeres helyszini ismétl§ képzéseken
is részt vesz.”

7. A szoveg a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

»14.a cikk
FigyelGszolgilat

Az EUPOL RD Congo-ra vonatkozdan be kell vonni a figye-
18szolgélatot.”

8. A 17. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,A PBB missziovezetd kinevezésével kapcsolatos, a 8. cikk (1)
bekezdésének megfelelGen hozott hatdrozatait az Eurdpai
Uni6 Hivatalos Lapjaban is ki kell hirdetni.”

2. cikk

Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsdnak napjin 1ép hatélyba.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. december 20-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. NUNES CORREIA
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AZ EU-SZERZODES VI. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS HATAROZATA
(2007. december 6.)

Bulgdridnak és Romdnidnak az Eurdpai Uniérdl sz6lé szerz8dés K.3. cikke alapjn, a vdmigazgatisi
szervek kozotti kolcsonds jogsegélyr6l és egyiittmiikodésrl szolo, 1997. december 18-i
egyezményhez torténd csatlakozdsirdl

(2008/39/IB)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzédésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzGdésére,

tekintettel Bulgdria és Romadnia csatlakozdsi okmdnydra
tovabbiakban: csatlakozdsi okmdny) és kiilonosen annak 3.
cikke (4) bekezdésére,

—
)

tekintettel a Bizottsdg ajdnldséra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédés K.3. cikke alapjan
kidolgozott, a vamigazgatdsi szervek kozotti kolesonds
jogsegélyrsl és egytttmtikodésrdl sz6lo egyezményt (?)
(a tovabbiakban: egyezmény) 1997. december 18-in
irtak ald Briisszelben, és az 90 nappal azt kovetSen lép
hatalyba, hogy az e jegyz8konyvrdl sz6lé tandcsi aktus
elfogaddsdnak napjdn az Eurdpai Uni6 tagdllamai kozil a
legutolsé is teljesitette bejelentési kotelezettségét.

(2) Az egyezmény 32. cikke (4) bekezdésének megfelelGen
az egyezmény hatdlybalépéséig a tagdllamok a 32. cikk
(2) bekezdésében emlitett értesités megtételekor vagy
késébb barmikor nyilatkozatot tehetnek arrél, hogy az
egyezményt az ugyanilyen nyilatkozatot tett tagilla-
mokkal fenndllé kapcsolataikban alkalmazzak.

(3) Az Eurépai Unibhoz torténs csatlakozdsit kovetGen a
Cseh Koztarsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania,
Magyarorszag, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovakia
letétbe helyezte az egyezményre vonatkozé csatlakozdsi
okiratat.

(") 2007. oktdber 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL C 24, 1998.1.23.,, 2. o.

(4) A csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (3) bekezdése el6irja,
hogy Bulgdria és Romdnia csatlakozik a csatlakozdsi
okmdny 1. mellékletében felsorolt, a tagallamok altal
alairt egyezményekhez és jegyzékonyvekhez, beleértve a
vamigazgatasi szervek kozotti kolesonds jogsegélyrdl és
egylittmiikodésrdl sz016 egyezményt is. Az emlitett
egyezmények ¢és jegyzGkonyvek Bulgdria és Romdnia
tekintetében a Tandcs dltal meghatdrozott idSpontban
lépnek hatélyba.

(5) A csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (4) bekezdésével ossz-
hangban a Tandcsnak minden, a fent emlitett egyezmé-
nyekhez és jegyzSkonyvekhez torténd csatlakozds miatt
sziikségessé valt kiigazitast el kell végeznie,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerzddés K.3. cikke alapjan, a vami-
gazgatdsi szervek kozotti kolesonos jogsegélyrdl és egytittmiko-
désrél sz616, 1997. december 18-i egyezmény 31. cikkének (1)
bekezdése helyére a kovetkezs szoveg 1ép:

,(1)  Ez az egyezmény a tagillamoknak a K6zosség vamte-
rilletét alkotd teriiletein — beleértve Németorszdg esetében
Heligoland szigetét és Biisingen teriiletét (a Németorszdg és
a Svajci Allamszovetség kozotti, a Biisingen am Hochrhein
kozségnek a Svijci Allamszovetség vamteriiletéhez torténd
csatoldsardl szolo, 1964. november 23-i szerz8dés vagy
annak hatédlyos viltozata keretében és alapjin), tovibbd az
Olasz Koztarsasag esetében Livigno és Campione d'Ttalia terii-
leteit —, valamint a tagdllamok felségvizein, parti tengerén és
légterében alkalmazandd.”

2. cikk

Az e hatdrozattal médositott egyezmény Bulgdria és Romdnia
vonatkozdsdban az egyezmény hatdlybalépésének napjin 1ép
hatdlyba, az egyezmény 32. cikke (4) bekezdésének sérelme
nélkil.
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3. cikk

Az egyezmény bolgdr és romdn nyelvii valtozata (') ugyanazon feltételekkel hiteles, mint az egyezmény
tobbi nyelvi véltozata.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatilyba.
Kelt Briisszelben, 2007. december 6-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. COSTA

(") Az egyezmény bolgdr és romdn nyelvi valtozata késébb a Hivatalos
Lap kiilonkiaddsdban keriil kozzétételre.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. december 6.)

Bulgdridnak és Romdnidnak az Eurépai Uniérél szélé szerzddés K.3. cikke alapjin, az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolé egyezményhez, az 1996. szeptember 27-i
jegyzGkonyvhoz, az 1996. november 29-i jegyzGkonyvhoéz és az 1997. jinius 19-i mdsodik

jegyzGkonyvhoz tort

e

énd csatlakozdsarol

(2008/40/1B)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unidrdl szolé szerzédésre,

tekintettel a 2005-0s csatlakozdsi okmdanyara és kiilonosen
annak 3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg ajanldsdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) Az Eur6pai Uniordl szol6 szerzédés K.3. cikke alapjdn, az
Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl
sz0l6 egyezményt () (a tovdbbiakban: az egyezmény)
Briisszelben 1995. jalius 26-dn kototték meg és az
2002. oktober 17-én lépett hatdlyba.

(2) Az egyezményt kiegészitette az Eurdpai Uniérdl sz6lo
szerz6dés K.3. cikke alapjan, az Eurdpai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek védelmérsl sz6l6 egyezményhez
csatolt jegyz&konyv (}) (a tovdbbiakban: az 1996. szep-
tember 27-i jegyzGkonyv), amelyet Briisszelben 1996.
szeptember 27-én kotottek meg, és az Eurépai Uni6rol
sz0l6 szerz6dés K.3. cikke alapjin, az Eurdpai Kozos-
ségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl szolo egyez-
ménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsiga altal elzetes
dontéshozatal révén torténd értelmezésérdl szolo jegyzs-
kényv (%) (a tovabbiakban: az 1996. november 29-i jegy-
z8konyv), amelyet Briisszelben 1996. november 29-én
kotottek meg. Mindkét jegyzSkonyv 2002. oktober
17-én lépett hatalyba.

(3) Az egyezményt tovabba kiegészitette az Eurdpai Uniérdl
sz016 szerz6dés K.3. cikke alapjan, az Eurdpai Kozos-
ségek pénziigyl érdekeinek védelmérsl szolé egyez-

(") 2007. oktéber 23-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL C 316., 1995.11.27., 49. o.

() HL C 313, 1996.10.23., 2. o.

(% HL C 151, 1997.5.20,, 2. o.

ményhez csatolt madsodik jegyzSkonyv () (a tovab-
biakban: az 1997. janius 19-i mdsodik jegyzSkonyv),
amelyet Briisszelben 1997. jinius 19-én kotottek meg,
de amely még nem lépett hatélyba.

(4 A 2005-0s csatlakozdsi okmany 3. cikkének (3) bekez-
dése el6irja, hogy Bulgdria és Romdnia csatlakozik a csat-
lakozdsi okmdny I mellékletében felsorolt egyezmé-
nyekhez és jegyzSkonyvekhez, amelyek magukban
foglaljak tobbek kozott az egyezményt, az 1996. szep-
tember 27-i jegyzSkonyvet, az 1996. november 29-i
jegyzdkonyvet és az 1997. junius 19-i masodik jegyzd-
konyvet. A 2005-0s csatlakozdsi okmdny I. mellékletében
felsorolt egyezmény és jegyzSkonyvek Bulgdria és
Roménia vonatkozdsiban a Tandcs dltal megallapitott
idépontban 1épnek hatélyba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyezmény, az 1996. szeptember 27-i jegyzSkonyv, az
1996. november 29-i jegyzékonyv és az 1997. junius 19-i
mésodik jegyzSkonyv bolgar és romédn nyelvli szovegei (°) az
egyéb szovegvaltozatokkal azonos feltételek mellett hitelesek.

2. cikk

(1) Az egyezmény, az 1996. szeptember 27-i jegyzSkonyv és
az 1996. november 29-i jegyzSkonyv Bulgdria és Romdnia
vonatkozdsiban az e hatdrozat elfogaddsit kovetS els6 honap
els6 napjan 1ép hatdlyba, ha Bulgdria és Romdnia vonatkoza-
saban ezen id6pontig még nem lépett hatdlyba.

(2) Az 1997. jinius 19-i masodik jegyz6konyv Bulgdria és
Romdnia vonatkozasdban azon a napon lép hatdlyba, amelyen
az olyan tagdllam vonatkozdsiban, amely, mivel az emlitett
jegyz6konyv  kidolgozdsirdl sz6lé jogi aktus elfogaddsa
napjan (7) az Eurdpai Unid tagja volt, utolséként kell hogy az
annak 16. cikke (2) bekezdésében emlitett értesitési eljdrast telje-
sitse.

() HL C 221., 1997.7.19., 12. o.

(%) Az egyezmény és a jegyzSkonyvek bolgdr és romdn nyelvii szovegeit
a HL kiilonleges kiaddsaban kell kihirdetni egy késébbi id6pontban.

() Az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolo
egyezmény masodik jegyz&konyvének kidolgozdsardl szolo, 1997.
jonius 19-i tandcsi jogi aktus (HL C 221., 1997.7.19., 11. o.).
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2007. december 6-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. COSTA
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